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WSTEP

Przedstawiam Wam trzeci, ostatni juz tom Uczniéw Hippokra-
tesa, cyklu powiesciowego, w ktérym polaczytam swoja wiedze
medyczng z warsztatem pisarskim i w ktéry wlozylam cate swo-
je serce, tak aby jak najpelniej opowiedzie¢ o historii medycyny
na ziemiach polskich. Doktor Zosia jest holdem zlozonym zapo-
mnianym dzi$ bohaterom, ktérzy gdyby nie wojenna zawierucha,
zostaliby uhonorowani prestizowymi nagrodami, dostapiliby
zaszczytéw albo przynajmniej zyskaliby status swiatowych auto-
rytetéw medycznych tamtych czaséw. W ten sposéb skladam
wyrazy szacunku tym, ktérzy w czasie wojny niesli ludziom po-
moc, narazajac zycie wlasne oraz swoich rodzin. Chcialam tez
oddac¢ cze$¢ medykom, ktérzy za swoja dziatalnos¢ lekarska zo-
stali rozstrzelani, wywiezieni do obozéw koncentracyjnych lub
zamordowani w Katyniu.

Akcje powiesci umiescitam w Szpitalu Ujazdowskim w War-
szawie, nieistniejacym juz szpitalu wojskowym, zbombardowa-
nym przez Niemcéw podczas Powstania Warszawskiego. Roz-
kwit szpitala, rozw¢j klinik i doskonalenie sie pracujacych tam
lekarzy i lekarek przypadaja na dwudziestolecie miedzywojenne.
Ten piekny czas, faskawy dla kultury, byt takze niezwykle pro-
duktywny dla polskiej nauki.

Podobnie jak w dwéch poprzednich tomach cyklu, opowiesc
fabularna przetykam prawdziwymi historiami, tak aby czytelnik
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mogt jak najlepiej i najpelniej zrozumie¢, z czym borykata sie me-
dycyna tamtych czaséw i jakich odkry¢ dokonywali 6wczesni le-
karze klinicysci oraz naukowcy, ktérzy zdobywali wiedzg, patrzac
w mikroskop badz obserwujac szalke laboratoryjna. W tej ksiaz-
ce poznamy historie: Rudolfa Alberta von Kollikera (histologa
i embriologa), Aloisego Alzheimera (psychiatry i neuropatologa),
Alexandra Fleminga (bakteriologa i lekarza), Fredericka Granta
Bantinga (fizjologa), Johna Hughlingsa Jacksona (neurologa) oraz
polskiego naukowca Kazimierza Funka. Niektérzy z nich, jak
Fleming czy Banting, zostali docenieni za zycia i uhonorowani
najbardziej prestizowym wyréznieniem — Nagroda Nobla. Inni,
jak chociazby odkrywca witamin Kazimierz Funk, chociaz na niag
zastuzyli — nie otrzymali jej.

W czesci fabularnej wystepuje wielu bohateréw autentycz-
nych, ktérych wymieniam z imienia i nazwiska. Sa to nie tylko
lekarze, lecz takze artysci, inzynierowie, zolnierze, powstan-
cy i zwykli ludzie. To ledwie utamek z tych, ktérym pragnetam
ztozy¢ hold. Wsréd nich chcialabym wyrézni¢ trzy osoby: Ma-
rie Werkenthin (pierwsza kobiete radiolog, ktéra zostata ordy-
natorem), Witolda Zawadowskiego (jednego z najwybitniejszych
polskich radiologéw) oraz Zofie Garlicka (pierwsza kobiete gine-
kolog, ktéra zostata ordynatorem), troje wybitnych lekarzy, z kté-
rych tylko profesor Zawadowski przezyl wojne. Doktor Werken-
thin oraz doktor Garlicka zostaly zamordowane w Auschwitz.

[ wreszcie podziekowania:

Dziekuje wydawcy Uczniéw Hippokratesa — wydawnictwu
Marginesy, ktére aktywnie wspiera moja misje opowiadania o le-
karkach i lekarzach.

Dziekuje wszystkim, ktérzy podzielili sie¢ ze mna opowiescia-
mi o wojnie i zyciu ludzi pod niemiecka okupacja. Dzigkuje tym,
ktorzy powierzyli mi historie wlasnych ojcéw, dziadkéw oraz
przyjaciol. Przede wszystkim jednak dziekuje panu doktorowi
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Krzysztofowi Krélikowskiemu, prezesowi Stowarzyszenia daw-
nego Szpitala Ujazdowskiego, ktéry pewnego wiosennego dnia
zaprosil mnie na wycieczke po Ujazdowie i przekonal do tego,
zeby akcje trzeciego tomu Uczniow Hippokratesa osadzi¢ wilas-
nie tam. Przez caly czas pracy nad powiescia stuzyl mi wszelki-
mi materiatami, wiedza, doswiadczeniem oraz czasem, aby moja
opowie$¢ byla jak najpelniejsza i najprawdziwsza. Z catego serca
dziekuje.

Dziekuje takze Wam, Czytelniczki i Czytelnicy. Gdyby nie
Wy, nie powstalaby powie$¢ o doktorze Bogumile, ktéry jako je-
den z pierwszych lekarzy w Polsce zrozumial, czym sa aseptyka
i znieczulenie okoloporodowe, o doktor Annie Tomaszewicz-
-Dobrskiej, pierwszej polskiej dyplomowanej lekarce, i o doktor
Zosi Gorazdowskiej, ktérej dziatalno$¢ lekarska przypadta na
czas wojny.

Dziekuje i zapraszam do lektury.
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w ktérym poznajemy Zosie Nibuzanke, dziewczyne z dobrego domu,
chociaz jej przyjsciu na Swiat towarzyszyt skandal, i ze zdumieniem
dowiadujemy sie, ze nie chce ona wychodzi¢ za maz, gdyz jest
lekarzem i z tg profesjg wigze swojg przysztosc. Wprawdzie nie jest
jej tatwo, bo wcigz jest na dorobku, ciotka wypomina jej ,taskawy
chleb’] a mentor w szpitalu nie przyjmuje do wiadomosci, ze jest rok
1924, ale Zosia nie poddaje si¢ i walczy o swoje miejsce na swiecie

i szacunek kolegow.

Zosia Nibuzanka usmiechneta sie do pani Borawskiej najgrzecz-
niejszym i najbardziej niewinnym ze wszystkich swoich u$mie-
chow. Kobieta nie dala sie jednak zwies¢.

— Hmm - chrzakneta i upita spory tyk herbaty, ktéra Zosia
zaparzylta osobiscie, jako ze nie bylo stuzacej. — PrzejdZzmy do
rzeczy.

»Czyli do préby zeswatania mnie”, westchneta w duchu dziew-
czyna i wyprostowala sie na krzesle.

— Umie panienka podac¢ dobra herbate, to na poczatek co$ —
zauwazyla stara dama, a Zosia ponownie pokiwata gtowa, az jej
niesforne jasne loki podskoczyly.

— I jak stuzby zabraknie z takich czy innych powodéw, to pa-
nienka sobie poradzi do czasu, az zgodzi odpowiednie osoby.

Zosia jeszcze raz kiwneta glowa, przywolujac w pamieci ener-
giczna Julcie. Julcia byla stuzaca wujostwa Reszczynskich, uzy-
czana Zosi z dobroci serca na dwa dni w tygodniu. Dawalo to
dziewczynie zludne poczucie, Ze ma kogo$ do sprzatania i za-
parzania kawy oraz herbaty na wypadek odwiedzin znajomych,

ktérych nie miala, albo swatki, ktérej nie chciala goscié.
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— Dziekuje — odpowiedziala, bo chyba nalezato podziekowad,
a poza tym Zosia byla wiecej niz pewna tego, ze poradzi sobie
w kazdej sytuacji.

Nauczylo ja tego smutne dziecifistwo, przy niezaradnym ojcu,
bez matki, ktéra odeszla przedwczesnie, a potem przy dziadku,
ktéry nie mégl ukry¢ rozgoryczenia, ze losy jego jedynej cérki tak
zle sie potoczyly. Dlugo nie moégl wybaczy¢ Zosi, ze sie urodzita,
ponadto miatl do niej zal, ze nie byta chlopcem. Lata mtodosci
byly dla dziewczyny faskawsze, ale réwniez wymagaly od niej har-
tu ducha i niebywatlej odwagi, aby wstapi¢ na studia medyczne na
Uniwersytecie Jagielloniskim, gdzie na wydziale lekarskim w tym
czasie studiowalo zaledwie dwadziescia kobiet. Wreszcie Zosia
zamienila spokojny i cichy dom w Krakowie na klitke przy ulicy
Zelaznej w Warszawie, gdzie musiata liczy¢ kazdy grosz i ciezko
pracowac. Nie narzekala jednak i znosita bez stowa skargi wszel-
kie przeciwnosci losu, bo miata przed soba jasno wytyczony cel.

Pani Borawska tymczasem nalozyla sobie na porcelanowy ta-
lerzyk kopiasta tyzeczke konfitur poziomkowych, ktérych stoik
Zofia otworzyla z bdlem serca, bo nie stac jej bylo na zadne sto-
dycze z cukierni. Owe konfitury, przywiezione z Krakowa, a po-
darowane Zosi przez Honorke, stara sluzaca pamietajaca jeszcze
»panieneczke Marysie, tego kwiatuszka, ktéry sie zmarnowal’,
stanowily jedyny deser, ktérym dziewczyna mogta wynagrodzi¢
sobie trudy codziennego zycia w Warszawie. Konfitury poziom-
kowe byly czyms$ wiecej niz zamknietymi w stoiku stodkimi owo-
cami — byly wspomnieniem Iak, po ktérych biegata jako dziecko,
i laséw, w ktére lubila sie zaglebia¢, wyobrazajac sobie, Ze jest
krélewna uciekajaca z wysokiej wiezy, Scigana przez caly zgraje
zbdjnikéw nastanych przez wrogéw dziadka. Zosia racjonowata
przysmak — pozwalala sobie na lyzeczke konfitur przy niedzieli —
i cierpiata teraz, widzac, jak rubinowe owoce znikaja w szerokich
ustach pani Borawskiej.
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— Podziekujesz, jak ci dobrego meza znajdziemy. — Pani
Borawska pokiwata glowa, a Zosia tym razem sie nie usmiech-
nela, tylko popatrzyla z rezygnacja na kobiete siedzaca na-
przeciwko.

»Jesli bede niewiele mdéwila, moze ja to zniecheci i sobie pdj-
dzie’, pomyslata. Niestety nie miala pojecia, ze dobra swatke
nie jest tak fatwo zniecheci¢, ze zawsze jest ona gotowa przeko-
na¢ panne do zamazpdjscia i ma w zanadrzu kilku kandydatéw,
z ktérych kazdy kolejny jest bardziej nieodpowiedni od poprzed-
niego.

— Stuchaj, turkaweczko, co ja tu dla ciebie mam — podjela
pani Borawska, kiedy wreszcie odsunela od siebie talerzyk i wy-
pila ostatni tyk herbaty. — Pan mecenas Andruszkiewicz, wdo-
wiec, ale mlody...

— Mecenas Andruszkiewicz ma piecdziesiat lat — przerwala
jej Zosia ze zgroza w glosie, nie zwazajac na to, ze przerywac nie
nalezy, zwlaszcza starszym i w domysle madrzejszym. — Nie jest
mlody. Jest bardzo stary!

— Jak na wdowca jest mlody. Ty masz dwadziescia dwa lata,
on jest w sam raz dla ciebie — odparla pani Borawska, nie zwré-
ciwszy uwagi dziewczynie, ze weszla jej w stowo.

— Mecenas Andruszkiewicz ma cérke w moim wieku — zapro-
testowata Zosia, ale zaraz sie uspokoita, bo u§wiadomita sobie, ze
po pierwsze, nikt jej sita przed oltarz nie zaciagnie, a po drugie,
dobrze znala rodzine Andruszkiewiczéw i wiedziata, ze mecenas
to porzadny czlowiek, ktéry ledwie rok temu owdowial i ogrom-
nie przezywa $mier¢ ukochanej zony.

Kiedy ostatnio widziala go na jednym z przyje¢ ciotki Resz-
czynskiej, na ktére musiata uczeszczaé, poniewaz ,tak wypadato’,
zamienila z nim kilka stéw i bylo jej go strasznie zal, bo od $mier-
ci uroczej pani Andruszkiewiczowej postarzal sie jakby o dzie-
sie¢ lat i schud! tak, ze Zosia ledwie go poznala. Nie wygladat
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tez na osobe chetna do ponownej zeniaczki. ,I na pewno nic nie
wie o zakusach pani Borawskiej’, pocieszyta sie szybko w duchu.
Przypomniala sobie takze, ze miala siedzie¢ cicho i czeka¢, az
swatka sie¢ podda i sobie péjdzie, wiec znéw sprébowata przybrac
mily wyraz twarzy i postanowita odzywac sie tylko wtedy, kiedy
bedzie to bezwzglednie konieczne.

— Bedziesz jej przyjaciotka i po trosze matka, zanim urodzisz
wlasne dzieci — podsumowala sprawe starsza dama.

— Nie — sprzeciwila sie¢ stanowczo Zosia, czym natychmiast
ztamala wlasne postanowienie. — Nie, tak nie moze by¢. Mecenas
Andruszkiewicz to... — Zawahala sie. — Mecenas Andruszkiewicz
to porzadny, przemity cztowiek, ktéry nigdy wobec mnie... Nigdy
wobec mnie nie...

— Gdy mial zone, $wiec¢ panie nad jej dusza, nigdy na ciebie nie
patrzyl w ten sposéb — ttumaczyta jej cierpliwie pani Borawska.

— Teraz tez nie patrzy — wykrztusila Zosia. — Ja nie jestem do-
bra partia.

— Przynajmniej dopéty, dopdki twéj dziadek nie opusci ziem-
skiego padotu, a i wtedy, z tego, co mi doniesiono, nie bedziesz
szczegoblnie bogata. Dlatego tez nie mozesz grymasic¢ — oznajmila
swatka.

Zosie w pierwszej chwili zamurowato, w nastepnej oburzyla
sie, ustyszawszy tak nietaktowne slowa.

— Nie — powiedziala z moca.

Pani Borawska juz otwierata usta, zeby rzuci¢ jakas cieta ri-
poste, ale uznala, Ze méwiac ,nie’, Zofia Nibuzanka zgadza sie
z nia co do tego, ze nie jest dobra partia i nie znajdzie meza, jesli
sie jej nie pomoze, nie poda reki i nie uswiadomi, na co realnie
moze liczy¢.

— Otéz to — przytakneta stara dama. — Nie.

— Dziekuje — odpowiedziata z ironig w glosie Zosia, bo miala

zupelnie co innego na mysli.
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— Dlatego stuchaj, co ja ci tu méwie. Radca Kowalski. Jemu
chyba niczego nie mozesz zarzuci¢. Mlodszy od Andruszkiewi-
cza — palnela swatka, a Zosi, ktéra oczyma wyobrazni juz wi-
dziala, jak sprzata po gosciu i zaglebia sie w lekturze pism, ktére
spogladaly na nia z pétki nieopodal, zastygla w przerazeniu. Ta
propozycja byla o stokro¢ gorsza.

— Mtodszy tylko o dziesig¢ lat — powiedziala ostroznie.

— Nie jest wdowcem i nie ma dzieci — przekonywata ja pani
Borawska. — Ponadto majetny, a wiem skadinad, ze panienka mu
sie podoba.

Zosia wzdrygnela sie. Radca byl tepy, tlusty i niezgulowaty.
Mysl o tym, ze moglaby z nim dzieli¢ zycie, wydata si¢ jej niedo-
rzeczna.

— Nie — odparta znéw.

Pani Borawska o dziwo nie prébowala naciska¢, widocznie
byl to kandydat i przez nia uznany za nierokujacego — a moze
przeznaczyla go innej pannie.

— Karol Wereszczaka. — Pani Borawska najwyrazniej w swoim
mniemaniu wyciagneta asa z rekawa, bo po wypowiedzeniu tego
nazwiska przybrala triumfalny wyraz twarzy. — Mlody, przystoj-
ny, majetny i tylko czeka, aby go usidli¢.

Zosia omalze nie parskneta §miechem.

— Przeciez to utracjusz — powiedziala. — Przegrywa w karty
pieniadze rodzicow i spotyka sie z kobietami — tu skromnie spus-
cita glowe — lekkich obyczajow.

— W sam raz dla ciebie — stwierdzita pani Borawska, a Zosia,
zamiast natychmiast sie obrazi¢, zastanowitla sie nad jej stowami.

W rzeczy samej slowa swatki byly obrazliwe, jesli wzia¢ pod
uwage to, co prezentowal soba kuzyn Karolek. Jesli natomiast pa-
trzec na to, czym trudnila sie Zosia, slowa pani Borawskiej mialy

glebszy sens.
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— Ja tak nie uwazam — powiedziata Zosia po zastanowieniu. —
Pomogtabym raczej ofiarom chuci Karola Wereszczaki niz jemu
samemu.

Pani Borawska wysuneta brode do przodu. Najwyrazniej sto-
wa mlodziutkiej podopiecznej panistwa Reszczynskich zrobily na
niej wrazenie.

— Sporo majatku mu jeszcze pozostalo — oznajmita z godno-
$cig swatka. — A madra kobieta, jesli uwije mu gniazdko i spro-
wadzi do niego ptaszki, jego samego w domu zatrzyma i sprawi,
ze bedzie szczesliwy.

Zosia znala Karola Wereszczake i byla pewna, ze zadne
gniazdko, ptaszki i ¢wierkanie nie odciggna go od hazardu i dzi-
wek. Poza tym oburzyly ja stowa, Ze to do niej nalezy sprowadze-
nie mezczyzny pokroju Karola ze ztej drogi.

— Watpie, aby to bylo mozliwe — stwierdzita i dodata: — Karol
Wereszczaka nie nadaje sie na meza. Na pewno nie dla zadnej
porzadnej dziewczyny.

— Z takim podej$ciem, moja droga, to ty meza nie znajdziesz —
zauwazyla pani Borawska.

— Ale ja przeciez méwitam, ze wcale nie szukam — weszla
jej w slowo Zosia. — Poza tym nie podejmuje sie uszczesliwia-
nia mezczyzn. Wydaje mi sie raczej, Ze to mezczyzna powinien
uszcze$liwia¢ mnie.

Bylo to typowe dziewietnastowieczne podejscie, wiec Zosia
sadzila, ze swatka je podziela, wydawalo si¢ bowiem, Ze pani Bo-
rawska zatrzymatla sie mentalnie i obyczajowo w ubieglym wieku.
Zosia jednak sie pomylita. Swatka tylko machneta reka.

— Wiem, wiem... — powiedziata cierpkim glosem. — Panuje
moda na wyksztalcone panienki, ktére garna sie do pracy... Swat-
ki to przezytek, relikt dziewietnastego wieku. A ja panience mo-

wie, ze jeszcze wroci stare i dobre.
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»Niedoczekanie pani Borawskiej’, pomyslala Zosia, ale tym ra-
zem przytomnie nic nie powiedziata.

— Ja wiem, co panienka sobie mysli — stwierdzita swatka i do-
data cierpko: — Ale niech panienka nie zapomina, czego zycza
sobie jej dobroczyncy.

— Wiem, czego zycza sobie moi dobroczyncy, ktérzy w szla-
chetnosci swojej uzyczyli mi mieszkania, abym mogta w spoko-
ju pracowac zgodnie z moim wyksztalceniem i pasja. — Zosia
uniosta wzrok i $§mialo spojrzala swatce w twarz.

Borawska i na te slowa nie zareagowala tak, jak Zosia prze-
widywata.

— Moja panno — westchneta kobieta i zrobila zatroskana
mine. — Ty jeszcze tego nie wiesz, ale ja wiem, ze droga, ktéra
obralas, prowadzi cie na manowce.

— Zatem prosze nie traci¢ na mnie czasu. — Zosia ze znie-
cierpliwieniem podniosla si¢ z krzesta, zdecydowana wyprosi¢
pania Borawska.

Moze i ciotka, daleka krewna jej zmartej matki, chciala do-
brze, ale Zosia nie zamierzala porzuci¢ swojej pracy — tego, co
najbardziej na $wiecie kochata — i oséb, ktére w nig uwierzyly.
Tylko z szacunku wobec ciotki zgodzila si¢ przyja¢ do siebie
swatke i udawad, ze jest skromna panienka na wydaniu, ktéra tyl-
ko czeka, az pani Borawska pomoze jej zosta¢ szczesliwa matzon-
ka u boku jakiego$ jegomos$cia, starego, glupiego albo préznego,
w najgorszym wypadku uosabiajacego wszystkie te cechy, ktory
pierwsze, co zrobi po §lubie, to zabroni jej pracowac.

— A zatem do widzenia, moja panno — powiedziala pani Bo-
rawska w drzwiach. — Powiem twojej ciotce, Ze to moja ostatnia
wizyta u ciebie. Nie przywyklam stucha¢ impertynencji.

Zosia usmiechneta sie grzecznie i demonstracyjnie odetchne-
ta z ulga, co pania Borawska oburzyto do reszty. Kiedy zamkneta
za swatka drzwi, poszla posprzataé po gosciu i dojadla konfitury,
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co zagluszylo jej wyrzuty sumienia. Mimo wszystko zalowata, ze
nie byla bardziej powsciagliwa i nie umiata da¢ do zrozumienia
kobiecie, Ze nie ma u niej czego szukac, w grzeczniejszy sposdb.
»Musisz nauczy¢ si¢ panowac nad emocjami’; przypomniata sobie
slowa swojej mistrzyni, doktor Grazyny Ungerowe;j. ,My, lekarki,
nie mozemy pozwoli¢, zeby pacjent wyprowadzit nas z réwnowa-
gi”. Pani Borawska nie byla pacjentka, ale w rozmowie z nia Zo-
sia data popis niecierpliwosci i lekcewazenia, czego z pewnoscia
nie pochwalifaby doktor Ungerowa, ktéra umiala sobie poradzi¢
z najbardziej rozhisteryzowanymi pacjentkami i roszczeniowymi
rodzinami, a przy tym ani na chwile nie tracita klasy i cierpliwo$ci.

Co do rodziny Reszczynskich, sprawa byla o wiele bardziej
skomplikowana. Ciotka moze i byla krewna matki, ale Zosia wie-
dziata, ze wcale nie chce przyjac jej pod swéj dach. Z kolei wuyj
poczatkowo wydawat sie bardzo jej przychylny, mily i pomocny,
ale kiedy Zosia zaczeta go unikaé po tym, jak wielokrotnie niby
przypadkiem dotknal jej kolana, dzielac sie z nig radami Zzycio-
wymi, ich stosunki wyraznie si¢ ochlodzily. Z czasem Witold
Reszczynski przyjal poglad kiétliwej zony, ze kazde brewerie mu-
sza sie kiedy$ skonczy¢, a kazda porzadna panna znalez¢ meza.

— No nic — powiedziala glo$no Zosia i siegneta po podrecznik
histologii Rudolfa von Koéllikera.

Chciala powtérzy¢ embriologie, z ktérej jutro miala kolo-
kwium w szpitalu. Zaglebila sie¢ w pasjonujacym temacie budowy
i réznicowania listkow zarodkowych, z ktérych powstawal czlo-
wiek.

ARDOA,

— Chociaz chce pani by¢ ginekologiem, musi sobie pani zda-
wac sprawe z tego, ze organizm kobiety jest calo$cia! — grzmiat
doktor Halicki.
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»Jestem ginekologiem, do diabta. I to cholernie dobrym’, po-
myslala, ale nie powiedziala tego glosno. Lepiej bylo nie zaczynaé
dyskusji z doktorem Bernardem Halickim, bo mogto sie to skon-
czy¢ odsunieciem od pracy.

— Tymczasem ja pania pytam o przyczyny niewydolnosci ser-
ca, a pani mi tu duka...

Zosia i tym razem nie zaprotestowata. Moglaby powiedzie¢,
ze po trzech godzinach odpytywania z poloznictwa i ginekolo-
gii — przy czym warto zaznaczy¢, ze udzielita poprawnych od-
powiedzi na wszystkie pytania doktora — byta nieco zaskoczona,
kiedy Halicki zaczal przepytywac ja z kardiologii, ale i tu sobie
poradzila. Niestety chwile wahania doktor wykorzystat przeciw-
ko niej i natychmiast oskarzyl ja o niewiedze.

— Dobrze — odezwal sie. — Skoro nie ma pani pojecia, jak
funkcjonuje u ludzi uktad krwionosny, wré6¢my do potoznictwa.
Niech pani opisze budowe fozyska.

— Lozysko laczy ukfad krwiono$ny matki z uktadem plodu —
zaczela, ale Halicki natychmiast jej przerwal.

— Nie pytalem o funkgcje, tylko o budowe! — wrzasnal i rzucit
niedopalek do popielniczki, a nastepnie odpalil kolejnego papie-
rosa.

— W skiad fozyska wchodzi powierzchnia matczyna tozyska,
zespolona przez cala ciaze ze $ciana macicy...

— Pytatem o budowe mikroskopowa! — zagrzmial ponownie
Halicki. — A pani udaje, ze mnie nie rozumie, bo pani nie umie...

Zosia siedziala jak trusia i pozwalata sie ruga¢ jak byle stuzaca,
ktéra nie do$¢ dobrze wytarla podloge.

— Lozysko sklada sie z...

— Po tacinie! — znéw wrzasnal.

Zosia i tym razem nie dala sie wyprowadzi¢ z réwnowagi.

Wymienita wszystkie warstwy i naczynia po facinie.
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Kiedy po kolejnej godzinie Halicki wyrzucil ja wreszcie za
drzwi, burknawszy, ze dziewczyna moze nadal pracowal, byta
mokra od potu i niemalze zdecydowana, aby zabra¢ swoje rzeczy
z szafki lekarskiej, wyjs¢ z Miejskiego Zakladu Polozniczego im.
Swietej Zofii i nigdy do niego nie wracac.

Przypomniatla sobie, jak pierwszy raz stanefa w jego progu,
naturalnie z rekomendacji dziadka, bo kogéz by innego, ale jak
zwykle postanowila udowodni¢, ze ani ple¢, ani protekcja nie
zmienia tego, czego byla pewna — ze jest wspaniala lekarka, od-
danag poloznicom, i zaden mizogin jej nie zaszkodzi.

—I'jak ci poszto? — spytal ja Bogumit Soszynski, kolega gine-
kolog, ktory nie byt ani tak zdolny jak ona, ani tak pracowity, ale
byl mezczyzna.

— Bardzo dobrze — odpowiedziata zgodnie z prawda.

Jesli ktos odpowiadal na pytania doktora Halickiego przez
cztery godziny, a potem slyszal, ze nic nie umie, ale moze dalej
pracowac — pod warunkiem, ze zacznie si¢ uczy¢ — to tak, jakby
przyjechata delegacja ze Szwecji, zeby wreczy¢ delikwentowi Na-
grode Nobla.

Soszynski usmiechnal sie, a potem rzucil lotka w tarcze
powieszona obok obrazu przedstawiajacego ptéd w macicy
w przededniu jej opuszczenia. Obraz byt piekny i tak perfek-
cyjnie namalowany, ze mogt zastgpic atlas anatomiczny. Zostat
podarowany szpitalowi przez malarke, ktdéra szczesliwie powita
zdrowa dziewczynke. W ten sposob postanowila odwdzieczy¢
sie za opieke.

— Uszkodzisz obraz — zwrdcila koledze uwage Zosia, bo So-
szynskiemu rzadko udawalo sie trafi¢ w tarcze.

Mezczyzna zrobil obrazong mine i ponownie rzucit lotka.
Trafit w dwéjke, co go wyraznie rozzloscito.

— Wygladasz nie najlepiej — stwierdzit zlosliwie, przypatrujac
sie Zosizuwaga. — Moze sobie usiadz, moja droga, i popraw loczki.
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»Nastepny, ktéry traktuje mnie jak slodkie dziewczatko,
a potem prosi o notatki’, pomyslata, ale usiadtla, tyle ze zamiast
poprawiaé loczki, ktdre i tak zyly wlasnym zyciem i nie dawa-
ly sie ujarzmi¢, zazadala, aby kolega zrobil jej herbaty. Potem
jednak dostrzegla, ze na biurku wéréd licznych papieréw, w sa-
siedztwie mikroskopu i popielnicy wypelnionej niedopatkami,
stoi filizanka $wiezo zaparzonego napoju, ktérego Soszynski
jeszcze nie zdazyl upié¢. Poczestowala sie bez pytania o pozwo-
lenie.

—Juz nie musisz. Co mamy na stanie? — spytata, popijajac
herbate malymi tyczkami.

— Spokdj — powiedzial z zadowoleniem. — Dwie poloznice
urodzily w terminie. Pozostate czekaja. Jedna jest w izolatce.

— Sprawdzile$ tozyska? — dociekala.

— Polozne to zrobily. — Wzruszyl ramionami. — Méwily, ze
tozyska sa cale.

Zosia dokonczyla herbate. Doktor Ungerowa nigdy nie za-
niechalaby sprawdzenia tozyska, cho¢by potozna zapewniata, ze
wyszlo cate. Podobno legendarna doktor Dobrskal, pierwsza dy-
plomowana polska lekarka, mentorka wszystkich ginekologéw,
zaréwno kobiet, jak i mezczyzn, potrafita przyjecha¢ do szpitala
tylko po to, zeby sprawdzi¢, czy na pewno jama macicy pacjentki
zostala oprézniona jak nalezy. W konicu od tego zalezalo zdrowie
i zycie poloznicy.

— Na twoim miejscu mimo wszystko bym sprawdzila — po-
wiedziala.

—Jesli nie wierzysz poloznym, sprawdz sama — zasugerowat

Bogumil. — Ja im ufam.

1 Anna Tomaszewicz-Dobrska (1854-1918) — pierwsza polska dyplomo-
wana lekarka, bohaterka Doktor Anny, drugiego tomu cyklu Uczniowie

Hippokratesa.
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— To nie jest kwestia zaufania — powiedziala z westchnieniem
Zosia i pomyslata, ze gdyby to ona nie sprawdzila tozysk, Halicki
nie zostawilby na niej suchej nitki, ale Soszynskiemu z racji plci
na pewno si¢ upiecze.

— Dziekuje za herbate. Do jutra — powiedziata.

Soszynski machnat reka i pochylit sie¢ nad jakimi$ papiera-
mi. ,Przynajmniej papierami sie zajmuje’, pomyslala Zosia. Kiedy
przyszla do pracy, jeden z lekarzy polozyl przed nia sterte pustej
dokumentacji lekarskiej i nakazat jej ,sie tym zajac¢” Moze i by to
zrobila, ale stwierdzita, ze opisywanie przebiegu porodu czy ope-
racji, przy ktorej jej nie bylo, jest naduzyciem. Uznala to zadanie
za probe i odmoéwita, czym zyskata pierwszego wroga w osobie
doktora Halickiego. Jak sie okazalo — nie jedynego, ktéry potem
zostal jej ,,opiekunem”

— Przyszlam sprawdzic¢ fozyska — powiedziata do poloznej Ja-
niny Uniejskiej, uczennicy doktor Dobrskiej.

— Bardzo prosze, pani doktor — odpowiedziata kobieta i za-
prowadzila Zosie do pomieszczenia, gdzie mogta dokladnie obej-
rze¢ zrazik po zraziku i przekonad sie, ze lozyska opuscily macice
w calosci.

— Wszystko jest w najlepszym porzadku — powiedziala pani
doktor i podziekowala Janince.

— Przywieziono wlasnie kolejne dwie kobiety do porodu —
oznajmila polozna. — Obie pierwiastki. Na szczescie ptody sa po-
jedyncze i prawidtowo utozone. Pierwsza urodzi za kilka godzin,
druga za kilkanascie.

Zosia zrozumiala, Ze siostra Janina daje jej w ten sposéb do
zrozumienia, ze doktor Soszynski nie ma ochoty osobiscie ba-
da¢ rodzacych i nie przejmuje si¢ ewentualnymi powiktaniami.
W dni jego dyzuréw natura ma sama zalatwia¢ kwestie przyjscia

dziecka na $wiat.
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— Jest jeszcze doktor Halicki — powiedziala Zosia. — Ubrat
Urszulke, sadze, ze bedzie pracowal w gabinecie.

Urszulka byta kobiecym szkieletem, ktéry stal w gabinecie
doktora Halickiego. Jesli doktor ,ubieral” szkielet, byl to nie-
watpliwie znak, Ze nie zamierza wraca¢ do domu, tylko studio-
wac na miejscu pisma medyczne i robi¢ notatki do swoich badan.

— Skoro pracuje, to nie pomoze — powiedziata Janina z cierp-
ka mina. — Pracuje niby dla kobiet, ale nie do konca w ich stuzbie.

Janina odeszla, a Zosia stala jeszcze chwile zdumiona $mia-
toscia poloznej. Musiata sie jednak zgodzi¢ z jej opinia na temat
doktoréw Halickiego i Soszynskiego. ,Po co zajmowac sie gine-
kologia, skoro nienawidzi sie kobiet?”, pomyslata, wychodzac na

zalane wiosennym storicem podworze szpitalne.

AP

— Karol? — Zosia zdumiata sie, widzac kuzyna siedzacego
przed jej drzwiami.

Zastanawiala sie, czego on moze od niej chcie¢. ,Najpewniej
pieniedzy’, odpowiedziala sama sobie. Jesli taki byt cel jego wi-
zyty, to zle trafil. Szpital wyptacal Zosi pensje, a Reszczynscy po-
bierali od niej jedynie skromna sume za wynajem mieszkania, ale
mimo wszystko dziewczyna nie zaliczala si¢ do os6b majetnych.
Weciaz byla na dorobku, oszczedzata kazdy grosz, aby sie unieza-
lezni¢. Na pewno nie miata pieniedzy, ktére moglaby pozyczyé
Karolowi na sptate jego karcianych dtugéw. I na pewno nie chcia-
taby marnowac wlasnych srodkéw na cudze stabosci.

— Moge wejsc¢? — spytal pokornie kuzynek, a jego wielkie bra-
zowe oczy wypelnily sie zami.

Zosia rozwazyla wszelkie za i przeciw. Jesli teraz przegoni
Karola, gotéw bedzie albo zrobi¢ cos glupiego, albo polecie¢ do
swojej matki i naskarzy¢ na kuzynke. Wereszczakowa byla spo-
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krewniona i zaprzyjazniona z Reszczynskimi i niechetna Zosi.
Mogloby sie to skoniczy¢ wymoéwieniem dziewczynie mieszkania,
ktére bylo wprawdzie skromne i ciasne, ale zupelnie jej wystar-
czalo.

— Oczywiscie — przytakneta Zofia i wpuscita mezczyzne do
srodka.

Karol wszedl do pokoju, a ona samodzielnie zdjeta ptaszcz
i powiesila go na wieszaku, myslac gniewnie, ze co jak co, ale ku-
zynek, nawet przybity widmem skoniczenia w nurcie Wisty z ka-
mieniem u nogi za diugi, powinien zachowywac¢ sie wobec niej
jak dzentelmen.

— Moglbys chociaz... — zaczeta ruga¢ Karola, ale nie dokon-
czyla.

Kuzynek stal na srodku pokoju i wygladal jak uosobienie
rozpaczy, cho¢ w oczach mial determinacje. Prawa dlonia tar-
gal swoja bujna czupryne, lewa wymachiwat. Zerkal przy tym na
okno, jakby mial zamiar przez nie wyskoczy¢. Byl ubrany w ko-
szule, kamizelke i droga marynarke, uszyta dla niego przez ktdre-
go$ z modnych warszawskich krawcéw. Nie byloby w tym obraz-
ku nic dziwnego, gdyby nie to, ze od pasa w dét Karol byl prawie
nagi. Spodnie mial spuszczone do kostek, jego blade i szczupte
nogi byly odsloniete. Przyrodzenie zwisato smetnie posrod kre-
conych ciemnych wloséw.

— Co, do... — zaczela Zosia i przetknela §line, bo widok byt
do$¢ niecodzienny i co najmniej zaskakujacy.

— Zobacz! — krzyknat z rozpacza Karol i wskazal na swoje
genitalia.

Zosia podeszta blizej i przyjrzata sie.

— Powiedz, ze pchly mnie pogryzly — jeknal, a nastepnie wy-
buchnal ptaczem.

Zosia dla porzadku obejrzala zmiane skdrna jeszcze raz, sta-
rajac sie na przyrodzenie Karola patrze¢ jak lekarka, a nie jak
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jaka$ dzierlatka, ale bylo to do$¢ trudne. Nie chodzi o to, ze nie
widziata nigdy meskich narzadéw, bo owszem, widziala chociaz-
by podczas studiéw, ale zwykle byly to przyrodzenia albo nie-
boszczykéw, albo zupelnie obcych jej ludzi. Karolka Zosia znata,
co wiecej, nie dalej niz kilka dni temu pani Borawska przedsta-
wiala go jej jako potencjalnego kandydata na meza.

— Nie pogryzly cie pchly — powiedziata cicho. — Przykro mi,
Karolu.

Kuzyn przestal na chwile ptakac¢ i znéw popatrzy! na nia sar-
nimi oczami.

— Jeste$ pewna?

Przytaknela.

— Ale mnie to nie boli! — upieral sie. — M6j znajomy, ktéry
mial syfa, méwil, ze go bardzo bolalo.

— To zmiana pierwotna — wyjasnita mu. — A te nie bola.

Karol podciagnal spodnie, a do Zosi nagle dotarla cata groza
sytuacji. Kuzyn zarazil sie syfilisem, chorobg, ktéra przetrzebi-
fa pot $wiata, a na ktéra wciaz nie bylo skutecznego lekarstwa.
W dodatku przyszed! z tym do niej, co oznaczalo klopoty, i to
pewnie spore. ,No céz — pomyslata — najpierw nalezy go uspo-
koi¢, a potem wypytac o szczegdly”

— Nie! Nie! Nie! — zaczal nagle krzycze¢ Karol. — Ja nie mog-
tem ztapa¢ francy!

— Ale zlapate$ — stwierdzita spokojnie Zosia. — Pytanie tylko
gdzie.

— Kiedy? — zapytal. — Kiedy to si¢ moglo sta¢?

— Zmiana pierwotna — zaczeta recytowac, bo temat byl jej az
nazbyt dobrze znany, chociaz na szczescie nie z autopsji — po-
jawia sie po okoto trzech tygodniach od stosunku z osoba zaka-
zong. Syfilisem mozna zarazi¢ si¢ poprzez stosunek tradycyjny,

oralny albo — spojrzata znaczaco — analny.
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— Nie jestem sodomita! — krzyknat oburzony. — Trzy tygodnie
temu, powiadasz?

Wydawalo sie, ze Karol intensywnie mysli, co — jak Zosia
wiedziala z narzekan ciotki Reszczynskiej — nie bylo jego mocna
strong.

— Gdzie ja bytem trzy tygodnie temu? — spytatl na glos, a Zosia
bezradnie roztozyta rece.

— To musialo by¢ okoto Wielkanocy — powiedziala. — Moze
to ci pomoze?

Karol zastanowit sie gleboko, a potem westchnal i zaczal trze¢
oczy.

— To sie zdarzylo tylko raz — wykrztusit w koncu. — Tylko raz.

~Wystarczy raz’, chciala powiedzie¢ Zosia, ale powstrzyma-
fa sie.

— Zaparze ci herbaty, a potem pomyslimy, co zrobi¢, dobrze?

— Nie chce herbaty! — wybuchnat Karol. — Ide zabi¢ te... te...
kurwe...

Zosia odczekata chwile, po czym odezwata sie cicho:

— Moéwilam ci, ze kontakty z podobnym towarzystwem pre-
dzej czy pdiniej...

Karol wycelowal w nig blady palec.

— Zycia nie znasz — stwierdzit. — Zycia nie znasz. Mezczyzna
musi. Mdj ojciec chadza do burdelu regularnie i co? Nigdy nic
nie zlapal.

Zosia nawet nie mrugneta. Prostytucja byta zupetnie legalna,
nie dalej niz rok temu utworzono Urzad Sanitarno-Obyczajowy,
ktéry objal swoista opieka cory Koryntu. Prawo zobowiazywalo
je do posiadania ,czarnych ksiazeczek’, czyli kart zdrowia $wiad-
czacych o regularnych badaniach.

— Méwitam ci, ze chodzenie do burdeli jest bezpieczniejsze.
Tamtejsze kobiety sa systematycznie badane i jesli ktdras jest
chora, nie ma mowy, zeby spotykata sie z klientami. Musiates to
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zlapa¢ na ulicy. Przyznaj sie, Karolu, poszedle$ pewnie z jaka$
z bramy? Za pare groszy, co?

Karol niechetnie przytaknat, a potem ukryl twarz w dloniach.
Zosia pokrecila glowa. Najubozsze cichodajki, ktére wystawa-
ty w bramach, §wiadczac uslugi za cene kilkakrotnie nizszg niz
w burdelu, roznosily choroby weneryczne.

— Co teraz? — spytal w koricu kuzyn.

— Teraz mi powiesz, czy potem byles jeszcze z jaka$ kobieta —
postanowita Zosia. — Jesli tak, trzeba ja znalez¢ i uprzedzi¢, bo
rozniesie zaraze.

— Wracalem jeszcze ze dwa razy do tamtej, bo byta dobra i ta-
nia — wyznal niechetnie, zapomniawszy, ze przedtem zarzekal
sie, ,ze to bylo tylko raz”

Zosia odetchneta z ulga. Oczyma wyobrazni widziala, jak
przeczesuje z kolezankami burdele i szuka dziewczyn, z ktéry-
mi byl Karol, a nastepnie mezczyzn, ktérzy spotkali sie z tymi
dziewczynami. Na szczescie nie bylo to konieczne.

— Dobrze. Podaj mi w takim razie adres.

— Chyba nie zamierzasz i$§¢ do tej kobiety? — spytal ze stra-
chem.

Zosia wlasnie tak zamierzala postapi¢. Byta to najmniej przy-
jemna cze$¢ jej lekarskich obowiazkéw, ale bezwzglednie ko-
nieczna.

— Dobrze wiesz, ze powinnam ja znalez¢ i poinformowad, ze
jest chora. W przeciwnym wypadku zarazi innych.

Juz nieraz chadzala po bramach i namawiala prostytutki do
badan, ofiarowujac im swoje ustugi. Takie dzialania nalezaly
do obowiazkéw mlodych doktorek, jeszcze bez specjalizacji.
Zosia nigdy nie chodzila do nich sama, chociaz kobiety stojace
w bramach rzadko mialy alfonséw. Bywalo jednak, ze do lekarek
wychodzil niczego nie§wiadomy maz czy ojciec albo przeciwnie —
taki, co streczy wlasna zone. Rozmowy z tymi ludZmi nie byly
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ani mile, ani bezpieczne, ale jak juz zostalo powiedziane — byly
konieczne.

— Guzik mnie obchodza inni — burknal Karol. — Nie podam
ci adresu.

Zosia skrzyzowala rece na piersiach.

— W takim razie oglosze w burdelu, ze ztapates syfilis — za-
grozita.

— Nie zrobitabys tego — jeknat kuzyn.

— Wiesz, ze nie chodzi o ciebie — prébowata mu wyttuma-
czy¢. — No powiedz, gdzie sie na nia natknale$, a ja zalatwie te
sprawe dyskretnie. Znasz mnie, Karolu.

Mezczyzna znéw zaczal ptakaé, po czym podal adres bramy
przy ulicy Wilczej, a nastepnie opisal kobiete. Zosia pokiwala glowa.

— Co ze mna bedzie? — spytal wreszcie.

— Od kiedy to masz? — Wysuneta brode w kierunku krocza
kuzyna.

— Od kilku dni — jeknal.

— Utrzyma sie jaki§ miesiac, moze tydzien dluzej, a potem
stwardnieje i zacznie bole¢.

— Czyli mam miesiac na podjecie wszystkich zyciowych de-
cyzji — westchnal.

Zosia przekrzywila glowe. Przypomniata sobie, ze zanim
doktor Ungerowa dopuscila ja do pracy, pytala o patogen, kté-
ry wywoluje owa francuska — jak sie méwito w Polsce — chorobe.
Zosia odpowiedziala wtedy, ze ruchliwa i nieuchwytna bakterie
udato sie ztapac i opisa¢ dopiero w 1905 roku, a dokonali tego
niemieccy uczeni — Fritz Schaudinn? oraz Erich Hoffmann?. Bylo

1 Fritz Schaudinn (1871-1906) — niemiecki mikrobiolog i protozoolog, od-
krywca kretka bladego, bakterii odpowiedzialnej za zakazenie kila.
2 Erich Hoffmann (1868-1959) — niemiecki dermatolog, prowadzit badania

nad kretkiem bladym, opisat kliniczne objawy kity drugorzedowe;j.
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to o tyle trudne, ze ta — nomen omen — franca nie chciata rosna¢
na pozywkach w laboratorium, chociaz tak skutecznie radzita so-
bie z namnazaniem si¢ w ludzkim ciele.

— Im szybciej, tym lepiej — powiedziala Zosia ze wsp6tczuciem.

— Mysélatem o tym, zeby palnaé sobie w teb — wyznal nieocze-
kiwanie kuzyn, a ona gwaltownie zaprotestowata:

— Nie, Karolu, nie... Sa r6zne mozliwo$ci.

— Nie pocieszaj mnie, bo nic mi nie moze pomdc — stwier-
dzit i zrobil tragiczna mine. — I najlepiej nie zblizaj sie do mnie —
krzyknal, widzac, ze Zosia siada obok niego i siega po jego dlon.

— To jest zakazne tylko jedna droga — powiedziala lagodnie.
— Kitfa to nie gruzlica.

— Szkoda — powiedzial gorzko. — Szkoda, ze nie mam gruzlicy.

Zaréwno gruzlica, jak i kita zbieraly na calym s$wiecie wiel-
kie zniwo. Obie choroby byly nieuleczalne. Tyle ze gruzlica byla
jakby mniej wstydliwa, a w pewnych kregach, z czym oczywiscie
Zosia sie nie zgadzala, uchodzita za niemal romantyczna.

— Mam inne zdanie — powiedziata lagodnie. — Inaczej by$
mowil, gdyby twoje ptuca po prostu sie rozpadly.

Przez krétka chwile, kiedy profesor Koch?! dzialal w Berlinie,
wydawalo sie, ze tuberkulina uwolni ludzko$¢ od gruzlicy, ale
okazalo sie, ze substancja nie spelnila pokladanych w niej na-
dziei, nie leczyta gruzlicy i obecnie byla stosowana jedynie w jej
diagnostyce.

— Ale suchot nie trzeba sie wstydzi¢. I nie szpeca czlowieka —
westchnal Karol. — No i mozna wyjecha¢ w Alpy i tam pod kocy-

kiem pisac wiersze o $mierci.

Robert Koch (1843-1910) — niemiecki lekarz i bakteriolog, odkrywca
m.in. bakterii wywolujacych waglik, cholere i gruzlice. Uhonorowany
w 1905 roku Nagroda Nobla w dziedzinie fizjologii lub medycyny za ba-
dania nad gruzlicg.
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Zosia wyobrazila sobie Karola jako gruzlika w Szwajcarii.
Opiekowatla sie nim piekna pielegniarka. W jednej chwili ten
uroczy obrazek zakldcita wizja, jak Karol balamuci pielegniarke
i zaraza ja syfilisem, a potem rodzi im sie dziecko z siodetko-
watym nosem charakterystycznym dla dzieci urodzonych przez
matki zarazone kita. Wzdrygneta sie.

— Karolu, ty tez mozesz i powiniene$ wyjechac...

— Na kuracje rteciowsa, tak? — przerwat jej. — Pojecha¢ do
dalekiego kraju i przyjmowac kalomel, to chcesz mi doradzi¢?
W pierwszej kolejnosci moje jelita wywrdca sie na druga strone,
a jesli nie zdazy mnie zabi¢ biegunka, moja skéra pokryje sie bo-
lesnymi wrzodami. Bede sie §linit jak starzec, moim cialem beda
wstrzasaly drgawki...

— Karolu, przestan — zaprotestowata Zosia. — Sa inne...

— Wypadna mi wszystkie zeby oraz wlosy — kontynuowal, nie
zwracajac uwagi na jej sfowa. — A na koniec zamienie sie w zywe-
go trupa. I to wszystko dla zdrowia.

— Postuchaj mnie wreszcie! — krzykneta.

Karol umilkt i wbit spojrzenie w swoje szyte na miare buty, za-
pewne od Hiszpanskiego!. Znéw plakal. Tym razem jednak cicho
i zalosnie. Ponownie ujeta go za reke.

— Kuracja rteciowa jest inna niz przed laty — zaczela cicho, ale
dobitnie. — Mimo wszystko to nie jedyna mozliwo$¢.

Karol podniést glowe.

— Omawialismy to ostatnio na wykladach. Czytalismy donie-
sienia z Berlina na temat innego $rodka, ktdry leczy kite. To sal-
warsan.

— Nie rte¢?

1 Stanistaw Feliks Hiszpanski (1872—1939) — wladciciel warszawskiej firmy
szewskiej, prawnik, dzialacz spoleczny, poliglota. Zginal podczas bom-

bardowania Warszawy we wrze$niu 1939 roku.
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— Nie — zaprzeczyla. — Nie rte¢, tylko arsen. Doktor Ehrlich?
w Berlinie opiekuje sie pacjentami takimi jak ty. To wciaz kura-
cja eksperymentalna, ale wielce obiecujaca. I nie tak drastyczna
jak rtec.

— To znaczy, Ze mam szanse na przezycie? — spytal z nadzieja
w glosie.

Przytakneta, chociaz nie byla pewna, czy arsen rzeczywi-
$cie pomoze nieszcze$nikowi. Doktor Ehrlich donosit z Berlina,
ze badania na ludziach powiodly sie. Doktor Sahachiro Hata?,
ktéry wspotpracowal z doktorem Ehrlichem i w 1909 roku od-
kryl razem z nim lecznicze wlasciwosci arsenu, takze uznal, ze
salwarsan jest wspanialym lekiem. Dzieki niemu kila stata sie
uleczalna. W 1914 roku doktor Hata zainicjowal badania epide-
miologiczne w Instytucie Choréb Zakaznych w Tokio. Zosi i jej
mentorkom daleko bylo jednak do optymizmu, cho¢ dostrzegaly
szanse. Poza tym do Berlina bylo blizej niz do Tokio. Dziewczyna
przypomniala sobie, co czytata o tym leku. Przede wszystkim nie
byt tatwy w uzyciu, bo nie rozpuszczal si¢ w wodzie i byl bardzo
wrazliwy na tlen, ale doktor Ehrlich pracowal nad nowym prepa-
ratem, ktéry mial by¢ jeszcze skuteczniejszy i powodowaé mniej
dzialan ubocznych.

— Arsen, powiadasz? — upewnit sie Karol.

Zosia ponownie przytaknela.

— Arsen — powtérzyla.

— I nie wypadna mi wlosy? — dopytywal.

[

Paul Ehrlich (1854-1915) — niemiecki chemik i bakteriolog, odkrywca sal-
warsanu, pierwszego w miare skutecznego leku przeciwko kile. Uwazany
za tworce podstaw chemioterapii. Laureat Nagrody Nobla w dziedzinie
fizjologii lub medycyny w roku 1908.

2 Sahachiré Hata (1873-1938) — japonski bakteriolog, wspétodkryweca lecz-

niczych wlasciwosci salwarsanu.
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— Wiesz, Karolu, w twojej sytuacji, kiedy grozi ci...

— Wiem — znowu jej przerwal. — Szalefistwo w pdéznym sta-
dium i $mier¢ w meczarniach.

— Moze nie az tak... — stwierdzila, ale zaraz znéw pokiwata
glowa, bo najwyrazniej Karol byt dobrze poinformowany na te-
mat nastepstw nieleczonej kity.

Wiedziala nawet, skad czerpal te informacje. Jego matka byta
daleka kuzynka Stanistawa Wyspianskiego!, znanego Zosi mala-
rza, poety i autora stynnych nie tylko w Krakowie sztuk teatral-
nych. Nie bylo dla nikogo tajemnicg, na jaka przypadtos¢ choro-
wal nieszcze$nik i jak cierpial przed $miercig, chociaz mialo to
miejsce kilkanascie lat temu. Bylo to przedmiotem rozméw na
przyjeciach, co zawsze Zosie dziwilo, bo mimo jej profesji nie-
wlasciwe wydawalo jej sie rozprawianie przy herbatce i ciastkach
o uwiadzie czlonkéw czy postepowaniu, ktére przynosito wstyd
calej rodzinie, nawet dalekiej.

— Prosze cie... — westchnal Karol. — Je$li masz mi zabra¢ na-
dzieje, zréb to jednym cieciem, jakbys przecinata... jak to si¢ na-
zywa?

— Wrzé6d — podpowiedziata.

— Witasnie. A jesli chcesz mi da¢ nadzieje, to zréb to jak trzeba.

— Dobrze zatem — odparta. — Jeszcze dzi$ napisze list do pro-
fesora, a jutro wysle go poczta. Ty za$ zajmij sie przygotowaniem
do podrézy. Musisz porozmawiac z rodzicami na ten temat...

Karol doskoczy! do niej, objal ja w pasie i uniést wysoko, po-
tem zaczal sie obraca¢, az zawirowalo jej w glowie.

— Zostaw mnie, wariacie — powiedziala, a kiedy postawil ja na
ziemi, dodala: — Wszystko bedzie dobrze.

! Stanistaw Wyspianski (1869—1907) — malarz, poeta, dramaturg i archi-

tekt, jeden z filaréw Mlodej Polski.
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